
RECOIL PAD - KICK-EEZ LARGE 1-1/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don’t just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won’t
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: KICK-EEZ LARGE 1-1/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440301110
Mfr. No.: 301-10-L-B
Color: Black
Material: Polymer
Size: Large
Style: Standard
Thickness: 1-1/8''
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 730412000076

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, SCHWARZ

Einleitung
Danke, dass du dich für das RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Halte das Recoil Pad außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Produkt verwendest, um Verletzungen für dich oder andere
zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Das Recoil Pad ist so konzipiert, dass es den Rückstoß absorbiert; es ist jedoch wichtig, eine richtige
Schießposition einzunehmen, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit, da dies die
Leistung beeinträchtigen kann.
Modifiziere das Recoil Pad in keiner Weise, da dies die Sicherheitsmerkmale beeinträchtigen könnte.
Stelle sicher, dass das Recoil Pad vor der Verwendung sicher am Feuerwaffe angebracht ist.
Wenn du während der Verwendung des Produkts Unbehagen oder Schmerzen verspürst, beende die
Verwendung sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Recoil Pads von der Feuerwaffe.
Richte das KICKEEZ Recoil Pad mit dem Schaft der Feuerwaffe aus.
Verwende geeignete Schrauben oder Klebstoffe, um das Recoil Pad sicher an der Feuerwaffe zu
befestigen.
Überprüfe, ob das Pad vor der Verwendung fest sitzt.

Verwendung:

Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Positioniere die Feuerwaffe gegen deine Schulter, wobei das Recoil Pad Kontakt hat, um eine
ordnungsgemäße Rückstoßabsorption zu gewährleisten.
Halte eine stabile Schießposition ein, um Kontrolle und Komfort zu maximieren.
Reinige das Recoil Pad nach der Verwendung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit
zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Recoil Pad gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn möglich.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen örtlichen
Einzelhändler für Unterstützung. Bewahre deinen Kaufbeleg für Garantiezwecke auf.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always check the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when using the product to avoid injury to yourself or others.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The recoil pad is designed to absorb recoil; however, it is essential to maintain a proper shooting stance to
prevent injury.
Avoid using the product in extreme temperatures or humidity, as this may affect its performance.
Do not modify the recoil pad in any way, as this could compromise its safety features.
Ensure that the recoil pad is securely attached to the firearm before use.
If you experience discomfort or pain while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove any existing recoil pad from the firearm if applicable.
Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of the firearm.
Use appropriate screws or adhesives to securely attach the recoil pad to the firearm.
Check that the pad is firmly in place before use.

Usage:

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Position the firearm against your shoulder with the recoil pad making contact to ensure proper
absorption of recoil.
Maintain a stable shooting stance to maximize control and comfort.
After use, clean the recoil pad with a damp cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your local retailer for
assistance. Ensure to keep your purchase receipt for warranty purposes.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD,
NEGRO

Introducción
Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
sigue estas instrucciones cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto, tal como se especifica en la
descripción del producto.
Siempre revisa el producto en busca de daños visibles antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Mantén el recoil pad fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Sé consciente de tu entorno al utilizar el producto para evitar lesiones a ti mismo o a otros.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El recoil pad está diseñado para absorber el retroceso; sin embargo, es esencial mantener una postura de tiro
adecuada para prevenir lesiones.
Evita usar el producto en temperaturas o humedades extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.
No modifiques el recoil pad de ninguna manera, ya que esto podría comprometer sus características de
seguridad.
Asegúrate de que el recoil pad esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.
Si experimentas incomodidad o dolor mientras usas el producto, deja de usarlo de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sea segura de manejar.
Retira cualquier recoil pad existente del arma, si es aplicable.
Alinea el recoil pad KICKEEZ con la culata del arma.
Usa los tornillos o adhesivos apropiados para sujetar de manera segura el recoil pad al arma.
Verifica que el pad esté firmemente en su lugar antes de usarlo.

Uso:

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección para los ojos y los oídos, al
disparar.
Posiciona el arma contra tu hombro con el recoil pad en contacto para asegurar la absorción adecuada
del retroceso.
Mantén una postura de tiro estable para maximizar el control y la comodidad.
Después de usarlo, limpia el recoil pad con un paño húmedo para eliminar cualquier residuo o
humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclarlo si es posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, contacta al fabricante o a tu minorista local para
obtener asistencia. Asegúrate de conservar tu recibo de compra para fines de garantía.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de sécurité pour le RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, NOIR

Introduction
Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Ce guide fournit des instructions
et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et suivre ces
instructions attentivement pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description
du produit.
Vérifiez toujours le produit pour tout dommage visible avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le pad de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le produit pour éviter les blessures à
vousmême ou aux autres.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Le pad de recul est conçu pour absorber le recul ; cependant, il est essentiel de maintenir une position de tir
appropriée pour éviter les blessures.
Évitez d'utiliser le produit dans des températures ou une humidité extrêmes, car cela peut affecter ses
performances.
Ne modifiez pas le pad de recul de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Assurezvous que le pad de recul est solidement fixé à l'arme avant utilisation.
Si vous ressentez de l'inconfort ou de la douleur pendant l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement son
utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sûre à manipuler.
Retirez tout pad de recul existant de l'arme, le cas échéant.
Alignez le pad de recul KICKEEZ avec la crosse de l'arme.
Utilisez des vis ou des adhésifs appropriés pour fixer solidement le pad de recul à l'arme.
Vérifiez que le pad est bien en place avant utilisation.

Utilisation :

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des protections pour les yeux et les
oreilles, lors du tir.
Positionnez l'arme contre votre épaule avec le pad de recul en contact pour assurer une absorption
adéquate du recul.
Maintenez une position de tir stable pour maximiser le contrôle et le confort.
Après utilisation, nettoyez le pad de recul avec un chiffon humide pour enlever toute débris ou
humidité.

Instructions d'élimination
Éliminez le pad de recul conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
détaillant local pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour les besoins de garantie.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD
KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il pad di rinculo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Sii consapevole del tuo ambiente quando utilizzi il prodotto per evitare infortuni a te stesso o ad altri.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il pad di rinculo è progettato per assorbire il rinculo; tuttavia, è essenziale mantenere una postura di tiro
corretta per prevenire infortuni.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di temperature o umidità estreme, poiché ciò potrebbe influenzare le
sue prestazioni.
Non modificare il pad di rinculo in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.
Assicurati che il pad di rinculo sia saldamente attaccato all'arma prima dell'uso.
Se avverti disagio o dolore durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi eventuali pad di rinculo esistenti dall'arma, se applicabile.
Allinea il pad di rinculo KICKEEZ con il calcio dell'arma.
Utilizza le viti o gli adesivi appropriati per fissare saldamente il pad di rinculo all'arma.
Controlla che il pad sia saldamente in posizione prima dell'uso.

Uso:

Indossa sempre attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante il tiro.
Posiziona l'arma contro la spalla con il pad di rinculo in contatto per garantire un'adeguata
assorbimento del rinculo.
Mantieni una posizione di tiro stabile per massimizzare il controllo e il comfort.
Dopo l'uso, pulisci il pad di rinculo con un panno umido per rimuovere eventuali detriti o umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad di rinculo in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera la possibilità di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore
o il tuo rivenditore locale per assistenza. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto per scopi di garanzia.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla PODKŁADKI RECOIL
PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD,
CZARNA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PODKŁADKI RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby maksymalnie zwiększyć
bezpieczeństwo i wydajność.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Trzymaj podkładkę z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania produktu, aby uniknąć obrażeń dla siebie lub innych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podkładka jest zaprojektowana do pochłaniania odrzutu; jednak ważne jest, aby utrzymać prawidłową
postawę strzelecką, aby zapobiec kontuzjom.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych temperaturach lub wilgotności, ponieważ może to wpłynąć na jego
wydajność.
Nie modyfikuj podkładki w żaden sposób, ponieważ może to narazić na szwank jej funkcje bezpieczeństwa.
Upewnij się, że podkładka jest pewnie przymocowana do broni przed użyciem.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas korzystania z produktu, natychmiast przerwij jego używanie i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Usuń wszelkie istniejące podkładki odrzutowe z broni, jeśli to konieczne.
Wyreguluj podkładkę KICKEEZ z kolbą broni.
Użyj odpowiednich śrub lub klejów, aby pewnie przymocować podkładkę do broni.
Sprawdź, czy podkładka jest mocno zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i uszu, podczas strzelania.
Ustaw broń na ramieniu z podkładką w kontakcie, aby zapewnić odpowiednie pochłanianie odrzutu.
Utrzymuj stabilną postawę strzelecką, aby maksymalnie zwiększyć kontrolę i komfort.
Po użyciu oczyść podkładkę wilgotną szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj podkładkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub już niepotrzebny, rozważ recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, skontaktuj się z
producentem lub lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że zachowasz paragon zakupu w
celach gwarancyjnych.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z PODKŁADKĄ
RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL
PURPOSE PAD, BLACK

Johdanto
Kiitos, että valitsit RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Tarkista tuote ennen käyttöä näkyvien vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä recoil pad lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi tuotteen käytön aikana, jotta vältät loukkaantumiset itsellesi tai muille.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Recoil pad on suunniteltu vaimentamaan takaisinlyöntiä; on kuitenkin tärkeää ylläpitää oikeaa
ampumaasentoa loukkaantumisten estämiseksi.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai kosteudessa, sillä tämä voi vaikuttaa sen
suorituskykyyn.
Älä muokkaa recoil padia millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Varmista, että recoil pad on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista mahdollinen olemassa oleva recoil pad aseesta, jos tarpeen.
Kohdista KICKEEZ recoil pad aseen tukin kanssa.
Käytä sopivia ruuveja tai liimoja kiinnittääksesi recoil pad turvallisesti aseeseen.
Tarkista, että pad on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä aina sopivia turvavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Aseta ase olkapäätäsi vasten niin, että recoil pad koskettaa, jotta saat optimaalisen vaimennuksen
takaisinlyönnistä.
Ylläpidä vakaata ampumaasentoa maksimoidaksesi hallinnan ja mukavuuden.
Käytön jälkeen puhdista recoil pad kostealla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kosteus.

Hävittämisohjeet
Hävitä recoil pad paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, harkitse kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään saadaksesi apua. Varmista, että säilytät ostokuitin takuuta varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RECOIL PAD KICKEEZ LARGE
11/8" ALL PURPOSE PAD tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och följ
dessa instruktioner noggrant för att maximera säkerhet och prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används endast för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll rekylkudden utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten för att undvika skador på dig själv eller andra.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Rekylkudden är utformad för att absorbera rekyl; det är dock viktigt att upprätthålla en korrekt skjutställning för
att förhindra skador.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktighet, eftersom detta kan påverka dess
prestanda.
Modifiera inte rekylkudden på något sätt, eftersom detta kan kompromettera dess säkerhetsfunktioner.
Se till att rekylkudden är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Om du upplever obehag eller smärta vid användning, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Ta bort eventuell befintlig rekylkudde från vapnet om det är tillämpligt.
Justera KICKEEZ rekylkudde med vapnets kolv.
Använd lämpliga skruvar eller lim för att säkert fästa rekylkudden på vapnet.
Kontrollera att kudden sitter fast innan användning.

Användning:

Bär alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du skjuter.
Placera vapnet mot din axel med rekylkudden i kontakt för att säkerställa korrekt absorption av rekyl.
Upprätthåll en stabil skjutställning för att maximera kontroll och komfort.
Efter användning, rengör rekylkudden med en fuktig trasa för att ta bort skräp eller fukt.

Avfallsinstruktioner
Bli av med rekylkudden i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna den om möjligt.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare för hjälp. Se till att spara ditt inköpskvitto för garantisyften.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro RECOIL PAD KICKEEZ
LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RECOIL PAD KICKEEZ LARGE 11/8" ALL PURPOSE PAD. Tento návod poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v popisu produktu.
Před použitím vždy zkontrolujte produkt na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Držte podložku mimo dosah dětí a zranitelných osob, abyste předešli nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí při používání produktu, abyste se vyhnuli zranění sebe nebo ostatních.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Podložka je navržena k absorbování zpětného rázu; je však důležité udržovat správnou střeleckou pozici,
abyste předešli zranění.
Vyhněte se používání produktu v extrémních teplotách nebo vlhkosti, protože to může ovlivnit jeho výkon.
Nemačkejte podložku žádným způsobem, protože to může ohrozit její bezpečnostní vlastnosti.
Ujistěte se, že je podložka bezpečně připevněna k zbrani před použitím.
Pokud při používání produktu pocítíte nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Pokud je to relevantní, odstraňte jakoukoli stávající podložku z zbraně.
Zarovnejte podložku KICKEEZ s pažbou zbraně.
Použijte vhodné šrouby nebo lepidla k bezpečnému připevnění podložky k zbrani.
Zkontrolujte, že je podložka pevně na svém místě před použitím.

Používání:

Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Umístěte zbraň proti rameni tak, aby podložka byla v kontaktu, aby se zajistila správná absorpce
zpětného rázu.
Udržujte stabilní střeleckou pozici, abyste maximalizovali kontrolu a pohodlí.
Po použití vyčistěte podložku vlhkým hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na výrobce nebo svého místního
prodejce pro pomoc. Ujistěte se, že si uchováte doklad o koupi pro účely záruky.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším RECOIL PAD KICKEEZ LARGE
11/8" ALL PURPOSE PAD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


